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Honorabile Concejo Deliberante de Pergamino

PERGAMINO, 14 de agosto de 2019.-

Senrior

Intendente Municipal _
D. JAVIER ARTURO MARTINEZ
SU DESPACHO.-

De mi mas atenta consideracion:

Cumplo en elevar a Ud. la Ordenanza que este
Honorable Cuerpo aprobé por unanimidad sobre tablas, en la Décimo Primera
Sesion Ordinaria realizada el dia 13 de agosto del corriente, al considerar el Expte.
D-103-19 D.E. EX2019-00116047-PER-MEI-#SGO - Convenio con Secretaria de
Gestion de Transporte Ministerio de Transporte de la Nacion.-

Sancionandose la siguiente

ORDENANZA:

ARTICULO N° 1.- Convalidase el Convenio Suscripto entre la Secretaria de Gestién de
Transporte del Ministerio de Transporte de la Nacién y la
municipalidad de Pergamino, que corre agregado a Fjs. N° 2, 3 y 4 de estos actuados.-

ARTICULO N° 2.- Comuniquese al Departamento Ejecutivo a sus efectos.-

Sin mas, hago propicia la oportunidad para
saludarlo con distinguida consideracion.-

ORDENANZA N° 9138/19.-
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LN / EDDO A. PASCOT
DIEGO BASANTA Presidente
Secretario : Honorable Concejo Defiberante
Honorable Concejo Deliberante PERGAMING
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Entre la SECRETARIA DE GESTION DE TRANSPORTE del MINISTERIO DE
TRANSPORTE, representada por el Seior Secretario Ing. Héctor Guillermo
KRANTZER, en adelante LA SECRETARIA. constituyendo domicilio en la calle
Hipdlito Yrigoyen N° 250, Piso 12, Oficina 1211, de la Ciudad Auténoma de Buenos
Aires, y la MUNICIPALIDAD DE PERGAMINO representada por el Sefior
Intendente, Javier Arturo MARTINEZ DNI N°20.821.282. constituyendo domicilio en
la calle florida 629, de la Municipalidad de Pergamino, provincia de Buenos Aires, en
adelante EL MUNICIPIO, conjuntamente denominadas en adelante LAS PARTES.
convienen:

PRIMERO: EL MUNICIPIO se compromete a proceder a la apertura de una Cuenta
Especial en el BANCO DE LA NACION ARGENTINA, la cual tendri como tnico
objeto la transferencia por parte del ESTADO NACIONAL de las acreencias que
correspondan serle liquidadas en ¢l marco de la compensacién establecida en el inciso b)
del articulo 125 de la Ley N” 27.467. que deban serle transferidas pecuniariamente.

SEGUNDO: El ESTADO NACIONAL transferiri a EL MUNICIPIO la suma total de
PESOS SIETE MILLONES NOVECIENTOS DIEZ MIL CUATROCIENTOS
VEINTICUATRO CON 44/100 ($7.910.424.44) la cual se encuentra entre los limites
estimados en el marco del expediente EX-2019-38705420-APN-DGD#MTR, habiendo
considerando como base para el analisis la informacién remitida por la jurisdiccion en
los términos del articulo 5° de la Resolucion N° 1086 de fecha 11 de diciembre de 2018
del MINISTERIO DE TRANSPORTE.

El monto expresado en el parrafo anterior deberd ser abonado en 6 cuotas iguales,
mensuales y consecutivas de PESOS UN MILLON TRESCIENTOS DIECIOCHO MIL
CUATROCIENTOS CUATRO CON 07/100 ($1.318.404,07), erogindose la primera de
las mismas durante el transcurso del periodo mensual en el cual se procedié a la
suscripcién del presente Convenio.

TERCERO: EL ESTADO NACIONAL podri. ¢n aquellos casos donde considere que
exista un cambio que impacte en los conceptos que oportunamente fueron tomados en
consideracion al momento de la determinacion de los montos fijados en el presente
Convenio, efectuar las adecuaciones que considere pertinentes en relacién a los mismos:
en cuyo caso se deberd notificar dicha adecuacion.

CUARTO: EL MUNICIPIO s¢ compromete a remitir a LA SECRETARIA, durante cada
uno de los periodos mensuales de aplicacion del presente Convenio, los extractos
bancarios que acrediten que los fondos obtenidos en ese marco han sido destinados al
transporte publico de pasajeros que se desenvuelve en ¢l dmbito territorial de su
Jurisdiccion.

A tal efecto deberdn informar los datos correspondientes a la cuentas bancarias a las
cuales han sido transferidos los fondos referidos en el parrafo precedente (entidad
bancaria, N° de cuenta bancaria, Clave Bancaria Uniforme —-C.B.U., Titularidad de la
Cuenta).

Ante la falta de presentacion ante el ESTADO NACIONAL de la informacion enumerada
en el presente articulo, éste podri proceder a rescindir o suspender ¢l presente Convenio,
0 adecuar unilateralmente los montos determinados en el mismo.




QUINTO: La falta de cumplimiento por parte de LA PROVINCIA, respecto de la
obligacion establecida en el articulo 7° de la Resolucion N° 1086 de fecha 11 de
diciembre de 2018 del MINISTERIO DE TRANSPORTE durante un periodo mensual,
resultard en la suspension automitica del Convenio por parte del ESTADO NACIONAL

durante los periodos mensuales posteriores de aplicacion del mismo.

El presente articulo solo resultard de aplicacion a los casos en los cuales un Estado
Provincial resulte beneficiario, respecto de sus servicios de transporte pdblico de
pasajeros por automotor de tipo provincial, de los fondos establecidos en el presente
Convenio.

SEXTO: En aquellos casos en los cuales el ESTADO NACIONAL tomare conocimiento
acerca de la percepcion de mayores ingresos por parte de EL MUNICIPIO, relativos al
sistema de transporte de la jurisdiccién de que se trate, siempre que estableciere que los
costos correspondientes al mismo se han mantenido iguales desde el momento de la
suscripcion del presente Convenio, podrd proceder a su rescisién o suspension, o a
adecuar unilateralmente los montos en ¢l determinados.

SEPTIMO: En aqucllos casos en los cuales a criterio del ESTADO NACIONAL
corresponda la suspension de la aplicacion del presente Convenio, se procederd a través
de la retencién de los montos que correspondiesen ser transferidos durante los periodos
mensuales respecto de los cuales la misma operase, llevando a cabo la liberacion de las
sumas que hubiesen sido retenidas a partir del momento en el cual se considere subsanada
la causal que hubiere suscitado la retencion de marras.

OCTAVYO: EL MUNICIPIO se compromete a remitir a LA SECRETARIA o al
organismo que ésta indique, toda la documentacion adicional, que permita verificar la
continuidad o, en su caso la finalizacién de la situacidn que dio lugar al otorgamiento de
las acreencias en el marco del presente Convenio.

EL MUNICIPIO deberé informar a LA SECRETARIA o al organismo que ésta indique,
una direccion de correo electrénico gubernamental, en donde serd notificada de los
requerimientos que corresponda efectuar en el marco del presente Convenio.

NOVENQO: EL. MUNICIPIO s¢ compromete a dar integro cumplimiento a cada una de
las normas reglamentarias, aclaratorias v/o complementarias que sean dictadas como
consecuencia del articulo 125 la Ley N° 27.467.

DECIMO: LAS PARTES se comprometen a solucionar amigablemente y de comdn
acuerdo las diferencias que se susciten sobre cualquier aspecto relativo a la interpretacion
v/0 ejecucion de las cldusulas que anteceden.

DECIMO PRIMERO: La falta de cumplimiento de las obligaciones establecidas en el
presente Convenio por cualquiera de LAS PARTES, dara derecho a las otras a que
procedan a intimarla fehacientemente por el plazo de CINCO (5) dias, para remediar y/o
subsanar el mismo, bajo apercibimiento de considerar incumplido y, en consecuencia dar
por resuglto el presente Convenio.
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DECIMO SEGUNDO: Cualquiera de LAS PARTES podri rescindir el presente
~Coi venio, debiendo para ello comunicar su voluntad, de manera fehaciente Y, COn una
andglacion no inferior a SESENTA (60) dias corridos. desde que manifesto su decision,
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Para todos los efectos, LAS PARTES constituyen sus domicilios especiales en los
indicados en el encabezamiento del presente Convenio, donde se tendrén por vélidas
todas las notificaciones que se realicen.

DECIMO TERCERO: El presente Convenio tendrd vigencia durante el periodo
temporal referido en la cldusula SEGUNDA., pudiendo ser prorrogado en aquellos casos
en los cuales, a partir del andlisis de la SUBSECRETARIA DE TRANSPORTE
AUTOMOQTOR dependiente de LA SECRETARIA., se estableciera que a su finalizacion
subsistiere la situacion financiera de EL MUNICIPIO que motivara el otorgamiento de
los fondos referidos en la cliusula SEGUNDA, y siempre que existicsen montos
remanentes a tal fin en el marco del Fondo de Compensacién establecido en el inciso b)
del articulo 125 de la ley N° 27.764.

En la oportunidad de formalizarse la adenda citada, se volveran a fijar el plazo siempre y
cuando las mismas no se opongan a lo dispuesto en el articulo 125 de la ley N° 27.764,
Sus normas concordantes y complementarias.

ey
En prueba de su conformidad se firman DOS (2) ejemplares, de un-miSmo tengr, y a un
solo efecto, en la CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES, a los dias ?zl mes de
julio de 2019.
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